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Wad ihr woll. 409

e, nach alfen RNechten ded Swentampfd, nicht ver:
meidens aber er Hat mir verfbrochen, fo wabe cv
ein Gbelmann und cin braver Soldat ift, taf cr div
fein Leid thun will.  Nur luftig, fang’ ant
¢ Gie stehent die Degen. )
Sir Ynoreas. Der Himmel gebe, dag ev Wort
palte !

Biersehnter Auftritt
Dic Dovigen. Antonio,

viola, Qb verfidhre Jhnen;, ich thu e8 wibex
wretnen Willen.

Antonio. Creden Sie Thren Degen en! —
Weun dicfer funge Herr Sie beleidiat hat, fo nehny’
ich die Beleidigung auf michs wenn Sie ihn belei-
bigt haben, fo fodr’ ich Sie in feinem RNanten
Beraud, (v sient den Degen. )

Sir Tobias, Sig, mein Here? — Und wer
find Sie?

Antonio. Ein Mann, mein Herr, der aud Lie-
be noch mebr ju thun wagt, alé Sie ¢ben pon ihm
achort haben, daf er thun will.

Sir Tobias. Nun gut, wenn Sie cin Wage:
halg find, {o bin ich su Jhren Dienfien

(Gv gieht dbenn Deaen ed Fonmen Gerichtsdiener. )

Sabian. O licber Siv Tobias ; balt! — bhier
tommen die Gerichtdbedienten.

Sir Tobias. b will heenad) bey Fhnen fentt,




41e Was ihy wollf.

Diola. e amdeeasy Sy bitte, Sir, ftedten
Gie Fhren Degen ein; wenns Fhren beliebt,

Sir Andreas.  Frewlich werd ich Das , nein
Hevrs und fir dad, was ich Shuen verfprochen Has
be, binich o qut ald mein Wort — Es qebt qans
fanfte, und 14t fidh gut vegicren.

1. Bericdhtsbedienter. Die i er — thu deine
Wiucht.

2. (Bervichtobedienter. Antonio , ich nehme dich
auf Befehl ded Herjogs Orfino in BVerhaft.

AUntonio.. Sie irven fich in meiner Perfon, mein
Herr.

1. Berichtobedienter. ein , mein Herr, im
aeringften nicht ; ich tenne Tbe Geficht febr wobl,
ob Gie gleich it feine Schiffermube auf dem Kopf
Daben — RNinun ibn nur; ev weg, Pag ich ibn vecht
qut fenne,

AUntonio. TFdh mub gehorchen — ¢ sn Gfavio, )
Das begegnet mix, weil ich Sie nberall atffuchte.
Uber dafur ift nun Fein Mittel. b werde mich ju
verantworten wiffen.  Was werden Sie nun ma-
then? — NMeine eigne Noth twingt mich, baf ich
Jbnen theine Borfe wieder abfodern muf. Diefer
Sufall veedrieft mich nicht fo febr um meiner felbit
willen ; als,; weil ich it nichts finr Sie thun Eann.
Sie find betroffen, feh ich; aber [affen Sie den Mutl
noch nicht finfen.

1. @ervichtsdience. Kommen Sie, Herr, wiv
wiliffen fort,
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Untonio. S bin genothigt, Sie um ehwasd
von Dem (3elde u brtten,

Viola. IWag fur Geld , mein Hoerr 7 — Um
Yhred edlen Betragens willen gegen mich , und weil
ich-aum Theil durch den verdriclichen Sufall, ©
Shnen bier sugeftorfen iff, aud der grofien Berles
aenbeit geyogen bin, il tch T hnen etwas vorjihicf:
. Wasd ich babe, it nicht vicl; aber wchwill doch
mit Sbhnen theilen , was ich babe, Nehmen CSie
bin s Dad ift die Halfte meiner Bov{e.

Untonio. 1Und Siewollen mich 15E nichi tennen ?
Tiié moglich, bdafi meine BVerdienfte um Sie nid)t
ubervedend genug waven? — O feken Sie meine

Moth nicht auf eine fo barte Probe, pder Sie tonns
ter mich gu der Niedertvachtiabeit vevfuchen, Fhnen
die Gefalligteiten vorgurnden, die id) J

fen habe.

DIc erivic=

Viola. Tch weif von feiner 5 und fenne Sie
weder an Jhrer Stimme, nocy an Jhven Gelfichts
slgen. A\u) baffe Undbantbarfeit an einem  TRanne
mebr , alg Qugen, Eitelfeit, wafthhafte Truntenbert
oder irgend eine andre Untugend , wovon der anfies
dende Saamen in unfevm Blute fFectt.

Antonio. O Himmel!

2. @erichtodiener. Kommen Siey mein Hery,
gchn Sie doch mit mit.

Untonio. Lafit mich nur noch ein Wort {agen
Dicfen jungen Nenfchen, den thr hicy {ebt, 309 tch
palb aud dbem NRachen ded Toded ;5 ich that alles,
wad der jarilichfte Bruder thun fonnte, ihn wiede
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Dersuftelfen.  Tch liebte ibn, und lief mich von fei-
ner Geftalt, dic mir die beften Eigenfchaften anju-
Eundigen fchien, fo febr einnchmen, daf ich ifn faft
abgottifch verebute.

1. Berichtodiener. Wasd aeht bas uns an? Pie
Reit verftreicht indeffens — fort!

Untonio. Uber o! wasd fitr ein hafilicher Goke
ift aus diefem Gotte worden ! — O Sebaftiano,
bu machft dev vortheilbaften Gefichtbildung Schan-
be. 3n der Matur iff nichtd tadelhafted, ald bas
®emuth; man follte fonft Eeinen aflich nennen, als
ben Ungefalligen.  Tugend ift Schonbeit.  BVofe
Leute, welche fchon audfehen , find bole Koffer *),
bie der Teufel von auffen aufgefchmiictt hat.

. @eridhtodience. Der Menfch fangt an s
tafens weg mit ibm! — Sommen Sie doch, Herr.

Untonio. Fubrt mich, wobhin ibr wollt !

( &ie gehen ab. )

Diola. Much dimft, feine Reden fommen aus
anem fo bewegten Herien, daf er das glaubt, was
ich vermuthe; aber noch nicht glaube ** ). Werde
toabr, Vermuthung, o werde wabhr, daf man it
mich, theurer Bruder, fir dich angefehen Habe!

Sir Tobias. Komm bicher, Ritter; hicher, Fa-
bian; wir wollen hicr cinige weife Soriiche mit eins
ander filiffern.

*) Diefe gehorten 1 Shakefpears Seiten unter das befte
Hausgerathe , und wurden daber gicrlich aearbeitet.
Steevens,

') Namlich, daf ev mein Bruder ift,
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Diola. €r nannte midh) Sebaftians! — Fch
febe meinen Brudber noch lebendig, o oft ich in ben
Svicgel febes er fah vollfommen fo aud,; und gieng
auch ¢ben fo gefleidet ; vou folcher Farbe, und fo
audftaffiert, wie ich; bdenn nady ihm Hab’® ich midh)
gefleidet, O wenn das fo ift, fo find die Sturme
giitig, und die falsigen Wellen liebreich!

( Sie gebt gD, )

Siv Tobias. Cin recht fchlechter , armfeliger
Burfche, und feiger, ald ein Hafe. Dafi er {chlecht
bentt , fab man daraud ; daf ev hier feinen Freund
in der Stoth veclieg , unb ihn peclaugnete; und von
feiner Feigheit fann dir Fabian erzablen,

Sabian. Cine Memme ift ex , eine vecht from:
me, gowifienhafte Ptemme.

Sir Unoveas. Mein Seel ! ich will ibm nach,
und ibn abprugein,

Sir Tobias. Thu dad , gerh’ ibn tucdhtig ab;
nue aieh nicht deinen Degen,

Siv Undreas.  Wenn ichs nicht thue ——

Kabian. Sommen Sie, 1vir wollen doch feben;
mwie dag ablaurt,

Siv Tobiag. b oette , wad man will, ¢f
mird dodh nichtd drausg

ie achen af, 2
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